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Delivery Note
Order No Deinote No Del.Note date:
Kendrion (Elbiswald] GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 406603 05.03.2020
1
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref::
70026 - Modugno (Bari) i ::_“e' ai\icl
IT - ITALIEN B
Cust Ref
Our ld At Customer 91019089
Shipment Id 530136
Delivery Date 05.03.2020
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 399918
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 180264 5
Accounting dept,
70026 - Medugno (Bari) 99{029 0866
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Ciose Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 12672 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 020320-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc =R R YA E
Myt -Liecr - -4 =i l;i
1 10130 ACCETTAZIONE MERCE
650AT GETRAG Kunststoifpalette Quantita dichiarata: &2 )
20 20738 Quantita effettiva:
B50AT KLT 4315 Getrag Tipo Imballaggie;
1 2074 Quantiti Imballi:
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita alle schede d'imbalio: ,@-
20 20740 Data controllo: 40/03 / o2n
650AT Tray Getrag NEU Eirma &
Kendrlon (Eiblswald) GmbH
www.kendrion.com Geschéfisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eiblswald 26%

infe-efhlswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax  +43 3466 42722
Telr 43 3466 423220

Qstemreich

BIC: DEUTDEEFES4
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00

LNP-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W
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Delivery Note
Crder No Delnote No Del.Note date:
406603 05.03.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
L §
Kendrion (Elblswald) GmbH
vww kenddon.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendricn.com  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESF624 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +433466 42722 |BAN: DE&1 6947 0030 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg{, Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 59972 W
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Auszufiliien unter dar Varantwortung des Absendars

A remplier la responsabililé de F'expsditéur

Les parties encadrges da lignes grases douvant elre remplies par la transporieur.

19421422,
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Exemplar fir Empfanger Exemplaira du destinataire ur

20007744

Expéiteur (nam, ﬂdfﬁs % P?{f} EO i

1 absender (Name, Anschits, Land) . - .
(Elb%‘%f;!alci) Gt
Dr. Wilhelm Binder Serale 2

Diesa

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

ainer gegentefligen Abmachung dsn
Bestimmungen des Ubsrelnkommens

oK 468357
Ce Transport est soumls, nonobstant

toute clause contraire, a la Conven-
fion relativa au contrat de transport

Befirdarung unteriiegt trolz

. e Ober den Befdrderungsvertrag im In- international da marchandises par
8552 Elbiswald 259 lemnat, smﬁengmerverkoht {CMR) youta (CMR)
. Zollamt Eing: Ausgang
Austrla IBureau de douane | d'emréef Entrata. de sortia £ Usclta
Ulficia doganale

2 Empfangsr {Name, Anschrift, Land)
Destinatzira (nom, adresse, pays)
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Land

3 Ausllelsrungsort des Gutas
Pays

Lieu prévu pour la Ivralson da [a marchandise 1.Iau

(- 70026 Medumoo (Laer)

N'.P Pus 5 ad-ha 3 pl
17 WNachiolgendendar Frachifahiar(RIstis, ‘Rrseh, Land)
Transpartaurs succesifs (nom, adrasss, pays)
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Land

4 on und Tag der Ubernahme des Gutes
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LIau et dale de la prisa en charga ds la marchendlse

X

H-&S55/ E%SCJC«C@/

18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrars
Réserves et observalions du transporisur

2’5)3 LI

/i,(h' (x,}\\.;,’f}i‘ !5

; L)w,‘_xiﬂ’c *

anea=f

-.,64618&

a8 ph uaualita e quantité"

verif

Behdrdiiches Kennzeithen Land Héichsta zuldssige Nutzlast
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) 1’ L SO00pcs
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bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chaz Dastinatalre  fNom dambaflage
al Mitente al Destinataria voit No 8
UN
Eurepal, abgegebens... .. .Stic] Europal. abgegeben:. ... .. ... Sk
Temperatur Obernahme ... Grad C
Temperatur Obergabe ... . Grad C
Cantalner In Ful Wechselautbauten In m Anzahl
FCentainer enpiad § Nr. Calsses mobllas en m Bembre
Container {in pledi) Cassona Inte;camblablie Numero
Stompel-Unterschriit Stempel-Unterschnft
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER da Destinatare Nr. N
del Mittente dal Destinalario .
i 7 19 Besondera Verelnbarungen (z,B. Beférderungspapler Ne,
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Convenzion| particelar] par example document da transport Nt}
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Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Krilger

Untarschn und Stempel des Empf&ngers
Slgnature et imbra du destinatalra

Untarschiif und Stempel des Absenders Uplerschrlﬂ un%&é‘zﬁ‘ﬁ’el des Frachtfihrars
Signature et timbre de I'expéditaur Slgnature et t@brs du lrensporteur

Dleses CMR/ARU/Osterreich Formular 1976 fir den Internationalen StraRengitervarkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IFU angzharen, also auch fir
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